
- А! Мой второй дом, - сказал Наруто с улыбкой, заставив многих генинов повернуться и
недоверчиво посмотреть на него.

- Вы, гаки, смотрите, смотрите на одну из моих любимых тренировочных площадок, Лес
смерти, и вы скоро поймете, почему она так называется.

- Ха! Вы не можете напугать нас, леди! - Киба усмехнулся, пытаясь скрыть, как он нервничает,
глядя на лес перед собой. Он слышал рассказы об этом месте от своей матери, и если она
боялась его, то это означало, что этого места следует избегать любой ценой.

Анко усмехнулась, когда она бросила кунай, разрезая его щеку. Прежде чем Киба успел даже
вскрикнуть, чья-то рука схватила его за голову, чтобы удержать на месте, а Анко появилась
позади него и слизнула кровь генина с его раны.

- Знаешь, такие крутые парни, как ты, проливают восхитительную кровь, которую я так люблю,
по всей лесной земле, - усмехнулась Анко, продолжая лизать щеку генина.

- Наруто-кун, не обижайся, но твоя подруга действительно пугает меня, - прошептала Тен Тен
на ухо блондину.

Наруто только усмехнулся,

- Да, она имеет тенденцию пугать людей в первый раз, когда они встречаются, но она не плоха,
как только ты узнаешь ее получше. Однако тебе действительно нужно спросить себя, является
ли она более жуткой, чем закатное гендзюцу юности Ли и Гай-сенсея?

Невольная дрожь пробежала по спине Тентен, - ...я не думаю, что кто-то может сравниться с
этим уровнем жуткости, - у нее было более чем достаточно опыта с этим гендзюцу.

Анко весело усмехнулась, наблюдая, как Киба выглядит потрясенным, смущенным,
возбужденным и напуганным до смерти одновременно; ками, как она любила возиться с этими
генинами. Она перестала лизать кровь, когда почувствовала чье-то присутствие позади себя и
вытащила еще один кунай, обернувшись, чтобы увидеть странную женщину в соломенной
шляпе и с чрезмерно длинным языком, держащим ее кунай в указанном языке.

- Вот ваш кунай, Проктор-Сан, - произнесла женщина жутким, но вполне понятным голосом,
несмотря на то, что у нее был высунут язык.

- Что ж, спасибо, - улыбнулась Анко, забирая кунай и пряча его в сумку, - но в следующий раз я
бы посоветовала не подкрадываться ко мне вот так, если, конечно, у тебя нет желания умереть.

- Прошу прощения, я просто волнуюсь при виде крови, а твой кунай обрезал мои драгоценные
волосы, так что я ничего не могла с собой поделать, - куноичи Кусагакуре (деревня скрытой
травы) облизнула губы.

- Ну, похоже, в этом году у нас появилась кровожадная компания, - сказала Анко, переключая
свое внимание на Наруто, который все еще разговаривал с Тен Тен, - эй! Гаки, иди сюда и
помоги мне раздать эти бумаги! - Анко сунула руку в свой плащ и вытащила стопку бумаг
из...откуда-то, откуда именно, это был вопрос для обсуждения, учитывая, что у нее не было
карманов на ее...одежде.

- Легко, - сказал Наруто, сделав несколько Каге Буншин, чтобы помочь Анко раздать бумаги, -
ты просто не хочешь этого делать, потому что чертовски ленива!



- О! Возможно, нам нужно еще немного поиграть в пятнашки, чтобы я могла показать тебе,
насколько я ленива. - Анко мило улыбнулась Наруто.

Наруто побледнел, - ухм...нет, спасибо, беру свои слова обратно.

- Хорошо! - Анко отдала одному из клонов стопку бумаг. Упомянутый клон дал несколько
листов другим клонам, и затем они начали раздавать бумаги.

- Прежде чем мы начнем второй экзамен, мне нужно, чтобы вы все подписали эти бланки. На
этих экзаменах будут смертельные случаи, и если вы их не подпишете, я буду той, кого они
посчитают ответственной за это, достаточно сказать, что я не хочу иметь дело с документами,
когда ваша деревня суетится и жалуется мне на вашу смерть. Но прежде чем мы приступим к
кровавой бане, которая, я надеюсь, наступит, я собираюсь объяснить вам второй экзамен.
После этого ваша команда зарегистрируется в кабинке позади меня.

- Вы попытаетесь пройти через то, что будет считаться последним испытанием на выживание.
Каждая команда пройдет через одни из сорока четырех ворот и направится к центру леса, где
вы найдете башню. Однако, прежде чем вы доберетесь до башни, у вас есть цель, которую вы
должны выполнить. Вы должны использовать любые средства, которые сочтете необходимыми,
чтобы получить один из двух свитков, небесный или земной. Половина из вас получит один, в
то время как другая половина получит другой.

- Значит, мы должны не только пройти через этот лес, но и взять второй свиток и доставить их
в башню целыми и невредимыми? - спросил Саске.

- Ага! Это довольно много, - сказала Анко с улыбкой, - однако есть и ограничение по времени. У
вас есть только пять дней, чтобы забрать свиток и добраться до башни.

- Пять дней! - взвизгнула Ино.

- А как же еда? - заныл Чоджи.

- В лесу полно еды, или вы можете убить врага и съесть его, - усмешка Анко стала
кровожадной, заставив многих генинов содрогнуться, - есть два способа провалить это
испытание. Во - первых, если вы не появитесь в башне в течение пяти дней с обоими свитками
или не появитесь вообще. И второе - если один из ваших товарищей по команде умрет в
середине экзамена. Кроме того, мне конечно не нужно этого говорить, но вы не можете
заглянуть внутрь свитка, пока не доберетесь до башни.

- Знаешь, то, как ты говоришь мне не делать что-то, на самом деле, просто заставляет меня
хотеть сделать это, просто, чтобы я мог досадить тебе, - сказал Наруто, ухмыляясь проктору с
фиолетовыми волосами.

- Ну, если ты откроешь любой из свитков, тебя ждет неприятный сюрприз. Так что ради твоего
блага и моего развлечения, надеюсь, ты этого не сделаешь, я хочу посмотреть, как ты
дерешься. Итак, теперь, когда я все объяснила, подпишите форму и сдайте их в будку, затем
выберите ворота и приготовьтесь начать экзамен.

Как только она закончила, чунин задернул черный занавес над кабинкой, чтобы никто не мог
заглянуть внутрь. После этого все разошлись, направляясь куда-то, чтобы подписать бланки,
прежде чем идти к будке за свитками.

Саске посмотрел на полученный свиток. Это был небесный свиток, что означало, что им нужно



будет получить земной свиток, чтобы пройти. Он посмотрел на Наруто, который ухмылялся от
уха до уха, напоминая сумасшедшего проктора, который только что закончила говорить, в то
время как Сакура с нервным выражением смотрела в лес.

"На этом экзамене обязательно будут смерти. Мне неприятно это говорить, но я уверен, что
Наруто справится со всем, что попадется нам на пути; однако я не уверен, что Сакура сможет
справиться с этим, - Саске глянул на лес, в котором его команда застрянет на пять дней, - как
бы то ни было, нам нужно быть осторожными в этом лесу, если мы хотим выжить."

- Ты взволновал Темэ? - спросил Наруто, ухмыляясь, когда черноволосый генин посмотрел на
него.

Через мгновение Саске тоже ухмыльнулся, демонстрируя редкое проявление товарищества со
своим белокурым товарищем по команде.

- Конечно. Это будет отличная возможность испытать себя против ниндзя из других деревень.

- Это определенно будет адская вечеринка, я могу сказать тебе это, - ухмыльнулся Наруто.

Внезапно из динамиков раздался голос Анко: - второй тест экзаменов чунина
начинается...сейчас!

Ворота открылись, и команды рванулись вперед, не обращая внимания на подстерегающие их
опасности. Наруто и команда семь остановились, когда звуки криков начали эхом разноситься
по лесу. Они знали, что будут смерти, но на самом деле, услышать крики людей, которые,
возможно, говорят о смерти прямо в этот самый момент, действительно погружало их в
опасности этого леса.

- Добэ, судя по тому, что я слышал из твоего разговора с этим проктором, ты был здесь
раньше? - спросил Саске.

Наруто кивнул:

- Да, я действительно тренируюсь здесь несколько раз в неделю. Можно сказать, я знаю это
место как свои пять пальцев.

- Ну и что же ты предлагаешь нам делать? - проворчал Саске.

И Наруто, и Сакура потрясенно посмотрели на своего товарища по команде; ни один из них не
ожидал, что Саске спросит чье-то мнение.

- Ну, мы прошли через ворота тридцать три, и если мы направимся на две мили к востоку, то
столкнемся с рекой, которая приведет нас прямо к башне. Мое предложение состояло бы в
том, чтобы взять этот курс, до самой башни, а затем установить ловушки в указанной башне,
поскольку мы уже знаем, что все в конечном итоге направятся туда. Конечно, в этом секторе
есть несколько растений-людоедов, так что нам придется следить за ними. Чтобы избежать их,
нам лучше всего держаться середины поля вдоль ветвей деревьев, пока мы не доберемся до
ручья.

- Я думаю, что это лучший план, который мы можем придумать, учитывая обстоятельства.

- Знаешь, ты, кажется, довольно хладнокровно относишься к тому, что фактически отдаешь мне
цепи командования Темэ. - Наруто поднял бровь и ухмыльнулся, - признал мое превосходство?



- Вряд ли, - усмехнулся Саске, - но ты знаешь этот лес лучше, чем я, так что было бы глупо с
моей стороны, по крайней мере, не получить твой вклад в разработку плана.

- Это так приятно - знать, что ты доверяешь мне, Темэ, я тронут.

- Просто не привыкай к этому.

Эти двое ухмыльнулись друг другу, прежде чем снова двинуться, заставляя смущенную Сакуру
следовать за ними. Еще через несколько минут бега Наруто остановился.

- Почему ты остановил Добэ? - спросил Саске.

- Надо отлить,- ответил Наруто.

- Мерзкий Наруто, не говори таких вещей в присутствии леди, - Сакура сморщила нос от
отвращения.

- Леди? Где? - спросил Наруто, ухмыляясь как сумасшедший, когда он отошел за большой куст,
оставив дымящуюся Сакуру.

Закончив отвечать на зов природы Наруто застегнул штаны и уже собирался вернуться к своей
команде, когда услышал шум. Обернувшись, он увидел, как к нему подбежал ниндзя огня.

У Наруто не было времени действовать, так как ниндзя Аме ударил его кунаем. Однако ниндзя
Аме был удивлен, когда Наруто исчез в облаке дыма. Настоящий Наруто прыгнул прямо на
голову Аме ниндзя, ударив его о землю, где он встретил блаженное беспамятство.

Схватив генина за светло-коричневый комбинезон, Наруто потащил его на поляну, где его
ждали два товарища по команде.

- Что случилось? - Спросил Саске, глядя на лежащего без сознания генина.

Наруто нахмурился, - ублюдок пытался прыгнуть на меня, пока я отвечал на зов природы.
Серьезно! Кто это делает? Разве это не нарушение одного из законов человека или что-то в
этом роде!

Саске только закатил глаза от того, насколько был драматичным его товарищ по команде, - у
него есть свиток?

Нахмурившись Наруто уронил Аме генина и обыскал его, торжествующе ухмыляясь, когда
нашел свиток, но нахмурившись, когда увидел, что это был небесный свиток.

- Отлично, еще один небесный свиток, - вздохнул Наруто, - похоже, нам повезло, но не
настолько, чтобы получить то, что мы хотим.

- Хватит жаловаться, - сказал Саске, - по крайней мере, на один свиток меньше для кого-то
другого, - он посмотрел на лежащего без сознания генина, - мы должны связать его, а потом
придумать кодовое слово на случай, если нас разлучат и кто-то попытается сделать это снова.
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